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(Vasili) Köyü’nün Tarihi Üzerine Yeni Bilgiler
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Öz
Bu çalışmanın amacı, sözlü ve yazılı kaynaklardan hareketle, KKTC’de İskele 
İlçesi’ne bağlı Gelincik (Vasili) Köyü’nün tarihi ve folklorunu, Tarihi Yeniden 
Kurma Kuramı ile Performans Teorisi bağlamında disiplinlerarası bakış açısıyla 
yeni tespit ettiğim bilgilerden hareketle ortaya koymaktır. Zira Rumca bir isme 
sahip olan Vasili’nin, Osmanlı fethi öncesi ve sonrasında bir Rum köyü olduğu 
bilinmektedir. Bu problemin çözümünde elde edilen verilerin toplanmasında halk-
bilimi kuramlarından Tarihi Yeniden Kurma Kuramı ve Performans Teorisi’nin 
üçlü araştırma modeli olan metin-sözeldoku-bağlam modeli kullanılmış, yazılı 
kaynaklar betimsel tarama yöntemi ile taranmış; derlenen bilgiler içerik anali-
zi yöntemi kullanılarak değerlendirilmiştir. Osmanlı Devleti tarafından fethi ile 
birlikte, Türk nüfusunun yoğun bir şekilde arttığı görülen Kıbrıs’ta, 1878 yılına 
kadar tamamen Türk hâkimiyetinin varlığını görmekteyiz. 1878 yılından itibaren 
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gerek Osmanlı Devleti’nin artık gerileme devrine girmesi gerekse buna bağlı ola-
rak Kıbrıs Adası’nda yaşanan siyasî, iktisadî ve tarihî hadiselerin kaza ve köylerin 
demografik yapıları başta olmak üzere birçok hususta değişikliklere yol açar. Bu 
değişimlerin boyutu, sosyal bilimciler tarafından çok yönlü ve farklı bakış açıla-
rıyla araştırılmaya devam edilmektedir. 1883 tarihli Kitchener’e ait Kıbrıs hari-
tası ve 1831 Osmanlı Kıbrıs nüfus sayım sonuçları üzerinde yaptığım ilk tarama 
neticesinde; Rum köyü olarak bilinen Gelincik (Vasili) köyünün aslında bir Türk 
köyü olduğunu tespit ettim. Bunun üzerine, hem yazılı hem de sözlü kaynaklar-
dan hareketle, köyün Türk tarihi yeniden oluşturarak Türk nüfusunun 1958 yılında 
köyden ayrılma nedenlerini, Rum nüfusun köye yerleşmelerini ve köydeki Türk 
folkloru ile ilgili hususları içerik analizi yöntemi kullanarak yeni bilgiler ışığında 
değerlendirdim.
Anahtar sözcükler: Kıbrıs, Gelincik (Vasili), halkbilimi, tarihi yeniden kurma 
kuramı, performans teorisi

Abstract
The aim of this study is to reveal the history and folklore of the Gelincik 
(Vasili) village located in the Iskele District in the TRNC utilizing the Historical 
Reconstruction Theory and Performance Theories as well asinformation I have 
discovered from an interdisciplinary perspective, based on oral and written 
sources. It is known that Vasili, which has a Greek name, was a Greek town before 
and after the Ottoman conquest.  Using the text-texture-context model, which is 
a triple research model of the History Reconstruction Theory and Performance 
Theory, was used in the collection of the data and the written sources were scanned 
using the descriptive scanning method. The collected information was analyzed 
using the content analysis method. With the Ottoman conquest of Cyprus, there is 
an intense increase in the Turkish population, which dominates  until 1878. As of  
1878, both the Ottoman Empire’s entry into a period of decline and the political, 
economic and historical events on the island of Cyprus led to a variety of changes, 
especially in the demographic structures of the cities and villages. The causes and 
consequences of these changes continue to be investigated by social scientists 
from multiple and different perspectives. As a result of my first examination of 
the 1883 Kitchener map of Cyprus and the results of the 1831 Ottoman Cyprus 
census, I have concluded that the Gelincik (Vasili) village, which was known as 
a Greek village, was actually a Turkish village.  Thereupon, I reconstructed the 
Turkish history of the village, based on both written and oral data, and evaluated 
the reasons for the departure of the Turkish population from the village in 1958, the 
settlement of the Greek population in the village, and the issues related to Turkish 
folklore in the village, using the content analysis method with this new data.
what problem? no problem statement was indicated... is the study’s aim the prob-
lem?
Keywords: Cyprus, Gelincik (Vasili), folklore, theory of reconstructing history, 
performance theory

folklor/edebiyat, 2022, Yıl (year) 28, Sayı (No) 112- Zeki Akçam



e-ISSN 2791                                        � https://www.folkloredebiyat.org e-ISSN 2791                                        � https://www.folkloredebiyat.org

1192 1193

Extended summary
Different civilizations have settled in Cyprus over many periods of history due to its 

geostrategic importance. One of these civilizations is the Turkish civilization. The Turkish 
population in Cyprus increased during the Ottoman era.  In Cyprus, where the Turkish 
population settled after the conquest, the British and the Greeks became politically stronger 
after the 1878 “military cooperation agreement” between the British and the Ottoman states, 
which caused the social and demographic characteristics to change partially or completely. 
Britain, which unilaterally annexed the island in 1914, gained the power to make the changes 
it wanted politically, economically, legally, and socially. Cyprus officially became a British 
colony. There was a clause in the Treaty of Lausanne which stated that the Turkish people 
living in Cyprus would have to prefer to live as either British or Turkish citizens within two 
years. This situation caused many Turkish Cypriots to migrate to Anatolia. The Turks who 
remained on the island continued their lives under the cultural, political, economic, and social 
pressures of both the British and the Greeks. The Turks, who entered World War II as colonial 
British  citizens, had to participate in the war for England at many different fronts.   As a 
result of the Greeks becoming more powerful after World War II, EOKA was established in 
1955 and with the terrorist acts launched against both the British and the Turks, the Turkish 
Cypriots were forced to migrate internally and externally. This migration continued until 1974. 
These events have affected the demographic structures of the villages in Cyprus. Throughout 
Cyprus, the population structure before 1878 underwent major changes. In particular, it is 
known that Turkish Cypriots living in mixed Turkish-Greek or completely Turkish villages 
migrated entirely to Turkish villages or to different countries, primarily England. These 
internal and external migrations led tochanges in the demographic structure of some villages, 
which also reflected various changes in the island’s demographic structurebetween 1878-
1975 in terms of the Turkish-Greek population density, land, and property situations.. Many 
social scientists have examined the causes and consequences of these changes. To accurately 
analyze these events, both written and oral sources should be evaluated together within their 
own contexts and not separately from each other.  The Gelincik (Vasili) Village in the Iskele 
District, which I have been working, is one of the villages that should be evaluated in this 
context. Gelincik (Vasili), known today as a Greek village, is a village that was settled by the 
Turks who immigrated from Turkey after 1974.

The aim of our study is to analyze the new information found about Gelincik (Vasili) 
from an interdisciplinary perspective using folklore theories. For this study, the Theory of 
Reconstructing History, Performance Theory, Tripartite Research Model, and Descriptive 
Scanning and Content Analysis methods were used. Also, both written and oral sources were 
analyzed. In the 1831 and 1877 Ottoman censuses, the village’s population was completely 
Turkish. The names, dates of birth, and physical characteristics of the Turks living in the 
village were determined in detail. Answers to questions liek “After what event did the Turks 
in the village leave the village? In which villages or cities did they settle? Where did the 
Greeks who came to the village later come from?” were sought according to relevant theories. 
As a result of the murder of a Turk by EOKA and the burning of another Turk’s house in July 
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1958, I concluded that the Turkish population in the village settled in villages of Famagusta, 
Yesilkoy, and Balalan to protect themselves. Some of the villagers emigrated to England. In 
the village, I found a variety of fields, houses and other forms of real estate that belonged 
to the Turks. Also, there were five separate land plots used for military purposes. A mosque, 
which was not on the maps, was also found in addition to a Turkish cemetery in the village. 
In summary, Gelincik (Vasili) village, which was known to be as a Greek village, turned out 
to be a Turkish village.

Giriş
Kıbrıs adası, jeo-stratejik konumu nedeniyle tarihin birçok döneminde farklı medeni-

yetlere ev sahipliği yapmıştır. Bu medeniyetlerden biri de Osmanlı Devleti dönemine rastla-
masına karşın Osmanlı dönemi ile başlayan Türk medeniyet dönemidir. Fetih sonrası Türk 
nüfusun yoğunlaştığı Kıbrıs’ta, 1878 yılında İngiltere ve Osmanlı Devleti ile yapılan askerî 
iş birliği anlaşması sonrası İngilizler ve Rumlar güçlenmeye başlamış, 1571-1878 arasın-
da karma ya da tamamen Türk olan köylerin sosyal ve demografik özelliklerinin 1878’den 
sonra tedricen değiştiği görülmüştür. 1914’te adayı tek yanlı olarak ilhak eden İngiltere hem 
siyasi, ekonomik, hukukî hem de sosyal olarak dilediği her değişikliği yapabilecek konuma 
gelir. Siyasal ve sosyal tarihte meydana gelen bu hadiseler, Kıbrıs’taki köylerin demografik 
yapılarını etkilemiş ve 1878 öncesi nüfus yapısı ada genelinde çok büyük değişikliklere uğ-
ramıştır. Özellikle, Türk-Rum karma veya tümüyle Türk olan küçük köylerde yaşayan Kıbrıs 
Türkleri’nin tamamen Türk olan köylere ya da başta İngiltere olmak üzere farklı ülkelere 
göç etmişlerdir. Yoğun bir şekilde yaşanan bu göçler, bazı köylerin demografik yapısının 
değişmesine neden olmuştur. Dolayısıyla 1878-1974 yılları arasındaki doksan altı yıllık za-
man diliminde adanın Türk-Rum nüfus yoğunluğu başta olmak üzere, arazi, mülk durumu 
vb. hususlarda tam olarak boyutlarını bilemediğimiz ve birçok sosyal bilimcinin üzerinde 
çalışmaya devam ettiği tarihî, sosyal, iktisadî, askerî ve idarî hadiseler cereyan etmiştir. Bu 
hadiselerin doğru bir şekilde tahlil edilebilmesi için hem yazılı hem de sözlü kaynakların bir-
birinden bağımsız olarak değil kendi bağlamları içerisinde değerlendirilmesi gerekmektedir. 

Çalışmamıza konu olan ve şu an İskele İlçesi’ne bağlı Gelincik (Vasili) Köyü de bu 
köylerden bir tanesidir. Bölge halkı tarafından genellikle Rum köyü olarak bilinen Gelincik 
(Vasili), 1974’ten sonra Türkiye’den göç eden Türklerin yerleştirildiği bir köydür.

 1.1. Yöntem
Çalışmamda, Tarihi Yeniden Kurma Kuramı, Performans Teorisi ve Üçlü Araştırma Mo-

deli ile Betimsel Tarama ve İçerik Analizi yöntemlerini kullandım. Yazılı kaynaklar betim-
sel tarama yöntemi ile taradım, sözlü kaynakları halkbilimi kuramlarından Tarihi Yeniden 
Kurma Kuramı ve Performans Teorisi’nin üçlü bir araştırma modeli olan “sözeldoku-metin-
bağlam” modeliyle derledim; derlenen ve elde edilen bilgileri de içerik analizi yöntemi ile 
temalara ayırarak disiplinlerarası bakış açısı ile analiz ettim. 
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1.1.1. Tarihi yeniden kurma kuramı
Bu kuram, başta halkbilimciler olmak üzere, diğer sosyal ve beşeri bilimlere mensup 

bilim adamlarından bazıları tarafından, tarihin elde çok az delil bulunan kaybolmuş dönem-
lerini kavrayabilmek için halkbilimi ve halk yaşamı malzemelerinden yararlanarak ilgili böl-
genin tarihini yeniden oluşturmayı hedeflemektedir (Çobanoğlu, 2005:144-146). Kuramın 
uygulamasına yönelik en önemli çalışma William Lynwood Montell’in 1970 yılında Ameri-
kan İç Savaşı’ndan sonra Güney Kentucy’nin dağ eteklerine yerleşmiş ve bir süre sonra yok 
olmuş olan bir zenci topluluğun tarihini; defterlere alınan notlardan, yörede oturan bölgenin 
eski sakinlerinden on yedi zenci ve yirmi iki beyazla yapılan görüşmelerden hareketle oluş-
turduğu çalışmasıdır (Çobanoğlu, 2005:144-146). Bu çalışma sonucu, sözlü tarih çalışmala-
rının güvenilir oldukları ortaya çıkmış ve sosyal bilimlerde bir yöntem olarak kullanılabile-
ceği ortaya konmuştur. Ben de çalışmamda adı geçen köy ile ilgili T.C. Cumhurbaşkanlığı 
Devlet Arşivleri, KKTC Cumhurbaşkanlığı Milli Arşiv ve Araştırma Dairesi Osmanlı Arşivi 
ve Kıbrıs Evkaf İdaresi başta olmak üzere birçok yazılı ve elektronik kaynağa ulaştım. Bunun 
yanında, köyü çeşitli nedenlerle terk etmiş köylüler ile 1975’te Türkiye’den gelerek yerleş-
miş olan kaynak kişilerle derinlemesine derlemeler yaptım. Özellikle köyün en yaşlı kaynak 
kişisini bularak derleme yaptım. Bu bağlamda, sözlü ve yazılı kaynaklardan hareketle köyün 
tarihini ve folklorunu yeniden oluşturdum.  

1.1.2. Performans teorisi ve üçlü araştırma modeli
Bu kuram, hem geçmişe hem de şimdiye yönelik kültürel olguları araştırabilecek bütün-

cül bir yaklaşımla kültürü incelemeyi amaçlamaktadır. Kültürün statik bir olgu olmadığını 
ortaya koyan bu kuram; insanoğlunu içinde yaşadığı ekolojisi bağlamında bütüncül bir ba-
kış açısı ile incelemeyi savunur (Çobanoğlu, 2005: 265-277). Dilin iletişim ve icra boyutu-
nu ortaya koyan kuram “Üçlü Bir Araştırma Modeli: Metin (Text), Sözeldoku (Texture) ve 
Bağlam (Context)” geliştirmiştir. Özellikle alan çalışmalarında derlenen malzemelerin bu 
modele göre derlenmesi oldukça önemli olup metnin bağlamına yönelik birçok husus çok 
kolay bir şekilde tespit edilebilmektedir. Çalışmamda yer alan kaynak kişilerim ile yaptığım 
derlemeler bu modele göre yapılmıştır. Bunun yanında hem yazılı hem de sözlü kaynakları 
“bağlam merkezli” olarak değerlendirdim. Zira köyün tarihini ve yapısını etkileyen tüm un-
surları bütüncül bir bakış açısı ile inceledim.  

1.1.3. Betimsel tarama modeli
Tarama modelleri, geçmişte ya da halen var olan bir durumu var olduğu şekliyle be-

timlemeyi amaçlayan araştırmalara uygun bir modeldir (Karasar, 2005: 183). Dolayısıyla 
çalışmamda gerek sözlü gerekse yazılı verilerden hareketle köyün mevcut durumunu geçmiş-
teki ve içinde bulunduğumuz halihazırdaki zamana göre disiplinlerarası bakış açısına göre 
değerlendirdim. 
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1.1.4. İçerik analizi yöntemi
İçerik analizi çalışmalarında, belirlenmiş bir konu dahilinde, birbirinden bağımsız olarak 

yapılan, yayınlanmış ya da yayınlanmamış, bütün nitel ve nicel çalışmalar incelenip düzen-
lenmekte ve alandaki genel eğilimler belirlenmekte; ilgili alanda ve konuda çalışma yapan 
veya yapmak isteyen araştırmacılara genel eğilimin ne olduğu gösterilmektedir (Ültay vd., 
2021: 190). Çalışmamda, farklı alanlara ait elde ettiğim verileri başlıklara ayırarak, bütüncül 
ve disiplinlerarası bakış açısı ile analiz ettim.

2. Bulgular ve tartışma
2.1. Gelincik’in (Vasili) konumu
Köy bugün, İskele İlçesi’ne bağlı olup Karpaz Yarımadası’nın doğusunda yer almaktadır. 

2.2. Gelincik’in (Vasili) adı
Gelincik köyü Rumlar tarafından Vasili olarak bilinmektedir. Osmanlı Devleti’nde Kar-

paz Kazası’na bağlı olup arşiv belgelerinde adı Vasli, Vaslı, Vasili ya da Vasil olarak geçmek-
tedir. Katalog kayıtlarında farklı isimlerle karşımıza çıkmasının en önemli nedeni belgelerin 
eski adıyla T.C. Başbakanlık Osmanlı Arşivleri Genel Müdürlüğü, yeni adıyla T.C. Cumhur-
başkanlığı Devlet Arşivleri personeli tarafından okunmuş olmasıdır. Zira Türkiye’den ge-
len uzmanlarımız, Kıbrıs’taki köylerin Rumca okunuşlarını bilmediklerinden dolayı Lâtin 
harflerine çoğu kez yanlış aktarmışlardır. Bunun en önemli nedeni, Kıbrıs’ta, isimleri Türk-
çe olmayan köylerin telaffuzlarını bilmemeleridir. Bu nedenle yer isimleri ile ilgili okuma 
çalışmalarında mutlaka sözlü kaynaklara da başvurularak telaffuzları ile ilgili bilgi alınması 
gerekmektedir. Kıbrıs’taki yer isimlerinin yanlış okunması çoğu zaman karmaşıklığa neden 
olmakta ve araştırmacıların işini zorlaştırmaktadır.  

Belge-1: Vasili Köyü ile ilgili T.C. Cumhurbaşkanlığı Devlet Arşivleri kaydı.  (URL-2)
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Köyün Rumca adı, köyde bulunan Ayios Vasilios adlı bir kiliseden gelmektedir. Kilise 
köy içinde 106 no’lu parsele kayıtlı olup yaklaşık olarak 1.909 metrekare büyüklüğündedir. 
İngiliz dönemi haritalarına köyün adı Vasili olarak işlenmiştir. Dolayısıyla bu belgeler köyün 
isminin Osmanlı arşiv kayıtlarına yanlış geçtiğini doğrulamaktadır. Gelincik ismi ise 1974 
Barış Harekâtı’ndan sonra verilmiştir. Sözlü kaynaklar köyde çok yoğun bir şekilde Yabani 
Gelincik çiçeği yetiştiğinden dolayı bu ismin verildiğini belirtmektedirler (Talay, 2022). Er-
ciyas ise Gelincik adının, ilginç ad verme yöntemleriyle verildiğini ve muhtemelen Karpaz 
bölgesinde çok yetiştirilen tütün ürününden yola çıkılarak veya bölgede yetişen Gelincik 
otundan hareketle verildiğini aktarmaktadır (2010: 85-86)

Belge-2: Türk-Rum-İngiliz tapu ve harita kayıtlarında Ayios Vasilios Kilisesi ve köyü. (URL-1)

 

2.2.1. Ayios Vasilios kilisesi
Gelincik köyünde yer alan kilise hakkında fazla bilgi yoktur. 2017 yılında Baf Neopolis 

Üniversitesi, Tarih Anabilim Dalı’nda, Karpaz Yarımadası’ndaki kiliseler ile ilgili yüksek 
lisans tezi yapan Katerina Pierri, kilise ile ilgili şu kısa bilgileri vermektedir: 

Kilise, Vasilio sakinleri tarafından rahip Papagiannis Papatheodoulou’nun gö-
zetiminde inşa edilmiş ve köyün koruyucu azizi olan ve köyün adını aldığı Agios 
Vassilios’a adanmıştır. Eski kilise köyün dışında çeşmenin yanında kiliseye ait bir 
yerde bulunuyordu. Kırsal bir sığınak şeklindeydi ve St. Basil’in görüntüsü taşlar 
arasındaydı ve bölge sakinleri çoğunlukla hafta sonları mum yakardı. 20. yüzyılın 
ilk on yılında en büyük kilisenin inşasına kadar, Vasilio sakinleri Lythragomi’deki1 
Kanakaria kilisesinde veya Leonarissos’taki2 eski Agios Dimitrios kilisesinde ibadet 
ederlerdi. Yeni kilise köyün merkezine inşa edildi. Kilise bahçesinde kulüp, etkinlik 
salonu ve eski okul vardı. (2017: 6-7) 

Bu bilgilerden hareketle kilisenin 1900-1910 yılları arasında yapıldığı ve bu tarihten 
önce köyde kalan Rumların ibadet etmek maksadı ile en yakın köylerde bulunan iki kiliseye 
gittiklerini söyleyebilirim. Zira Pierri’de bu bilgileri, daha önce Ziyahmet ve Vasili’de doğan 
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ancak şu an İngiltere’de yaşamına devam eden Antonis Fellas’ın Leonarisso & Vasili: A 
Journey into the Past adlı eserinden almıştır (2014: 39). Kilisenin avlusunda eski bir okul, 
etkinlik salonu ve bir kulüpten bahsedilmektedir. Gelincik köyünde yapmış olduğum yüzey 
ve alan çalışmasında başka bir kilise kalıntısına rastlamamış olup aynı tarama Kitchener 
tarafından hazırlanmış olan Kıbrıs haritasında da yapılmış olup yine Ayios Vasilios kilisesi 
dışında herhangi bir kilise olmadığını tespit ettim (URL-3). 

2.3. Osmanlı fethi öncesi Gelincik (Vasili) köyü
Bilindiği üzere Kıbrıs’ın fethi ile birlikte bazı köyler boşalmış, boşalan bu köylere isim-

leri değiştirilmeden Türk ahali yerleştirilmiş, bazı köylerden kaçan ahalinin de dönmesine 
izin verilerek Türklerin de yaşadığı karma köyler oluşturulmuştur (Altan, 2003: 26-27). Va-
sili köyü boşaltılan köyler arasında yoktur. Taradığım Kıbrıs orta çağ haritalarında da rast-
lanmadım (URL-4). Bu nedenle köyün fetihten hemen sonra değil de ilerleyen tarihlerde 
kurulduğunu söyleyebilirim.

2.4. Osmanlı fethi sonrası Gelincik (Vasili) köyü
Köyün adının gerek Osmanlı dönemi arşiv vesikalarında gerekse sözlü kaynaklarda Va-

sili olarak geçmesi köyde fetihten önce Bizans dönemine ait bir bazilikanın varlığını güç-
lendirse de ismin kaynağının eski bir bazilika olduğu tam anlamı ile söylenemez. Çünkü 
Kitchener’in çizdiği Trigonemetrik Kadastral (Kitchener’s Survey of Cyprus 1882) haritada 
böyle bir kalıntının varlığına dair herhangi bir not düşülmemiş olup Gelincik köyünün güney 
batısında Kakozonara Ruins (Kakozonara Harabeleri) şeklinde bir nota rastladım. Bu harabe 
adının ise Ayios Vasilios ile herhangi bir şekilde dil bilimlik bir benzerliği yoktur. 

Belge-3: Kakozonara Harabeleri’ni gösteren harita.
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2.4.1. Osmanlı dönemi nüfus sayımlarında Gelincik (Vasili) köyünün nüfusu
2.4.1.1. M.1831 tarihli nüfus sayım defteri

Kıbrıs’ta Osmanlı dönemi nüfus sayımı yapılmış olup bu sayımlarla ilgili sonuçlar 2000 
yılında yayımlanmıştır (OİK). Osmanlı Devleti döneminde Kıbrıs’ta yapılan M.1831 tarihli 
nüfus sayımına ait 25 adet defter olup bu defterlerden dördü M.1831 tarihlidir (OİK, 2000: 
XXII). Köyün en eski nüfus sayımının yer aldığı TŞR.KB.40 numaralı defter 385 sayfadır 
ve Vasili’de yapılan sayım 270. sayfadadır. Bu sayıma göre köyde 5 hanede 11 Türk erkeği 
yaşamaktadır. Beş hanedeki bayanlar ile birlikte köyün toplam nüfusunun 20 ile 30 arasında 
değiştiğini   söyleyebilirim. Zira gayrimüslimlere ait olan nüfus defterindeki kayıtlara göre 
bu tarihte köyde herhangi bir Rum nüfus yaşamamaktadır. Köyün tamamı Türk ve Müslü-
mandır (OİK, 2000: 103). 

Belge-4: M.1831 tarihli nüfus sayımında Vasili köyünde yaşayan Türk ahaliye ait bölüm.
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Belge-5: 2000’li yıllarda Başbakanlık Osmanlı Arşiv uzmanları tarafından okunan 1831 tarihli Karpaz 
Kazası’na tabii Vasili karyesinin nüfus sayım sonuçlarının Lâtin harflerine aktarılmış olan 270. sayfası.

Nüfus defterlerine kaydedilen isimlerin üzerine veya yanına mensup oldukları zümre, 
meslek vb. özellik veya özürleri “zümre-i sipahiyandan, topçu, basmacı, alaybeyi çavuşla-
rından, bi-kar, İngiliz konsolosu yasakçısı, imam-ı mahalle, masru’, topal, âma” şeklinde 
küçük notlarla kaydedilerek özellikle Müslüman nüfusun askerliğe uygun olup olmadığının 
anlaşılabilmesi için sabî, tüvâna, ihtiyar şeklinde üç sınıfa ayrılır, 12’den küçük olanlara 
sabî, 12-42 arasındakilere tüvâna, 42 yaşından yukarı olanlar da ihtiyar kabul edilirdi (OİK, 
2000: XXIV).

Nüfus defterinde kayıtlı olan Hasan bin Ahmet, asker sınıfından Sipahi olup yaşı yazıl-
mamıştır. Ancak asker olduğu düşünülürse 12-42 yaşları arasında olması gereklidir. Hasan 
bin Ahmet’in oğlunun adı Ahmet’tir ve yaşı 2’dir. Bu da 1829 yılında doğduğu anlamına 
gelir. İkinci hane reisinin adı Mehmet bin Ahmet’tir ve yaşı 25 olduğuna göre yaklaşık olarak 
1806 yılında doğduğunu söyleyebiliriz. Mehmet bin Ahmet’in oğlunun adı Ali olup yaşı 3’tür. 
Üçüncü kişi ise Ahmet bin Hüseyin olup yaşı 20’dir fakat üzerine kayıtlı çocuğu yoktur. Ah-
met bin Hüseyin’in üzerinde firar notu düşülmüştür. Üzerine firar notu düşülen diğer bir kişi 
ise Ahmet bin Emir Ali’dir. Emir Ali 40 yaşındadır. Köyde yaşı hakkında bilgi verilmeyen 
diğer bir Kıbrıs Türk’ü ise Mehmet bin Ali’dir. Mehmed’in doğum yılı hakkında herhangi 
bir bilgi yoktur. Mehmet bin Hüseyin ise 25 yaşındadır. Üçüncü hane reisimizin adı Hacı 
Mehmed bin Hacı Cafer’dir. Yaşı hakkında herhangi bir bilgi yoktur ancak Hacı unvanından 
dolayı hacca gittiğini   söyleyebilirim. Hacı Mehmed’in iki oğlu vardır. En büyük oğlu Mus-
tafa 17 yaşındadır. İkinci oğlu Osman ise 7 yaşındadır. Bu bağlamda, 1831 tarihli nüfus def-
terinden hareketle köyde üç hanenin evli, bir hanenin firari, bir hanenin de iki bekar erkekten 
oluştuğunu; firari ve iki bekar erkeğin ise köyde yaşayan Sipahi sınıfına mensup Hasan bin 
Ahmet’in himayesinde olduğunu söyleyebilirim.  

2.4.1.2. M.1877 tarihli nüfus sayım defteri

Bu defter ile ilgili kayıtlar KKTC Cumhurbaşkanlığı Milli Arşiv Araştırma Dairesi Os-
manlı Arşiv koleksiyonunda yer almaktadır. İngiliz döneminde defterdeki tüm kayıtlar Lâtin 
harflerine kırmızı renkli kalem ile aktarılmıştır. Bu defterde de nüfus 11 kişi olarak kayde-
dilmiştir. 
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Defter-i nüfus
Cezire-yi Kıbrıs/Kaza:Magosa/Kasaba:Karpaz/Karye: Vasili

Aded-i 
Umumi 
Nüfus

Beher 
Haneye 
Mahsus 
Cedid 
Numro

Hususi 
Nüfus 
Numarası

Şöhret ve 
İsm-i Nüfus

Eşgal-i 
Mahsusa 
(Boy ve lev ü 
gözüdür)

Sene-yi 
Veladet

Dahil-i Esnân-ı 
Askeriyye 
Olduğu Tarih

Cihet-i 
Nukulleri

Tarihi Atîk-i 
Hane 
Numarası

4521 5 1 Osman bin 
Hacı Mustafa

Orta boylu
Esmer benizli
Ela gözlü

1270 (1855) 1291 (1874-75) - - 1

4522 2 Oğlu 
Mehmed bin 
Osman

Esmer benizli
Ela gözlü

1291 (1876) - - -

4536 6 1 Mehmed bin 
Hacı Mustafa

Orta boylu
Sarı benizli
Ela gözlü

1269 (1854) 1289 (1872-73) - - 1

4537 2 Oğlu Mustafa 
bin Mehmed

Beyaz benizli
Ela gözlü

1290 (1873-74) - - -

4461 1 1 Hüseyin bin 
Mehmed 
Seyid

Kısa boylu
…
Mavi Gözlü

1255 (1840) 1275
(1858-59)

…. 1280
(1863/1864)

5

4462 2 Karındaşı 
Ahmed bin 
Mehmed 
Seyid

Uzun boylu
…
Kahverengi 
gözlü

1256 (1841) 1276
(1859-60)

… 1281
(1864-65)

4463 3 Oğlu 
Mehmed bin 
Hüseyin

….
Ela gözlü

1286
(1871)

- - -

4472 2 1 Halil bin 
Emin

Orta boylu
Esmer benizli
Ela gözlü

1237
(1821-22)

- - - 2

4491 3 1 Ali bin 
Mehmed 
Seyid

Uzun boylu
Esmer benizli
(Gözleri amâ)

1241 (1825) - - - 4

4516 4 1 Ahmet bin 
Hacı Mustafa

Uzun boylu
Esmer benizli
Ela gözlü

1257 (1842) 1288 (1871-72) … 1282 (1865-66) 2

4517 2 Oğlu 
Arif bin 
Ahmed

Beyaz benizli
Ela gözlü

1291 (1876) - - -

4551 7 1 Zenci 
Süleyman bin 
Abdullah

Uzun boylu
Zenci
Kahverengi 
gözlü

1242 (1826-27) - - - 3

4552 2 Oğlu
Selim 
bin Zenci 
Süleyman

Zenci
Kahverengi 
gözlü

1280(1863-64) - - -

4566 8 1 Mehmed bin 
Hüseyin

Kısa boylu
Sarı benizli
Ela gözlü

1217(1802-03) - - - 8

Tablo-1: KKTC Cumhurbaşkanlığı Milli Arşiv ve Araştırma Dairesi’nden temin edilen 1877 tarihli 
Gelincik (Vasili) Köyü nüfus sayım defterindeki transkripsiyonu ve tablosu. 
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1877 tarihli nüfus sayım defterinde de görüleceği üzere köyün erkek nüfusu 1831’e göre 
üç kişi artmıştır. Yine köyde herhangi bir Rum nüfus yaşamamaktadır. Dolayısıyla Osmanlı 
Devleti ile İngiltere arasında 1878 yılında yapılan askerî iş birliği anlaşmasına kadar köyün 
tamamen Türk köyü olduğunu   söyleyebilirim. Köyde sadece bir zenci yaşamakta olup artık 
Türkleşmiştir. Köyde askerî vazife yapmış beş kişi bulunmaktadır. Bu da köyün özellikle 
askerî tımar nedeniyle kurulmuş olabileceği ihtimalini güçlendirmektedir. Rum kaynaklar da 
bu görüşümü destekler niteliktedir.  

Tablo-2: Rum kaynaklarına göre Gelincik (Vasili) Köyü nüfus yapısını gösteren tablo. (URL-5)

Bu tabloya göre 1878 sonrası köy nüfus taşıma yolu ile karma bir köy haline getiril-
miş ve toplam Rum nüfusu 205 olmuştur. Kaynak kişimiz Rum nüfusun büyük bir kısmının 
Ziyahmet’li (Leonarisso) olduğunu belirtmektedir (Başman, 2022a). Diğer bir kaynak kişi, 
Rumların Mısır’dan da gelerek Gelincik Köyü’ne yerleştiği bilgisini aktarmıştır (Başman; 
2022b). Buna karşın Türk nüfusu 22 olarak kalmıştır. Köyde nüfus oranı gittikçe artan Rum-
ların 1900-1910 arasında kendilerine bir kilise yapma ihtiyacı hissetmelerini bu tablodan 
hareketle   izah edebilirim. İbadet için hemen yakındaki köyleri kullanan Rumlar, köyün 
demografik yapısının değişmesi sonucu muhtemelen köyde bulunan mescitten daha büyük 
bir kilise yapmaya karar vermişlerdir. Bu karar neticesinde neredeyse köyün her tarafından 
görünen ve büyük bir çan kulesi olan Ayios Vasilios kilisesi inşa edilmiştir. Civar köylerden 
köye yerleşen Rumlar, köydeki Türklerin evlerine dokunmamıştır (Talay, 2022). 1958 son-
rasında köye yerleşen Rumların tam olarak Türklerin evlerine yerleşmeme nedenlerini tespit 
edemedim. Türklerin evlerine yerleşmeyen Rumlar, kendi evlerini yapmış ve bu durum 1976 
yılına kadar devam etmiştir (Talay, 2022). 
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Belge-5: 1877 tarihli Gelincik (Vasili) Köyü’nün nüfus sayım defteri. (s.151-154)

2.4.2. Osmanlı devleti döneminde Gelincik’teki adlî vakalar
Yukarıdaki bilgilerden de anlaşılacağı üzere askerî tımar sistemi içerisinde önemli bir 

yere sahip olan köyde yaşayan Türk ahalinin kendi ya da Rumlarla arasında mutlaka bazı adlî 
vakalar olmuş olmalıydı. Bu bağlamda, Kıbrıs Şeriye Sicilleri taranmış olup bir adet dava 
tespit ettim. Taranan sicillerde, 1878 sonrası Gelincik (Vasili) köyünde yaşayan Rumlarla 
ilgili herhangi bir dava tespit edemedim. 
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Tablo-3: M. 21 Cemaziyelahir 1265 tarihli davanın özetini gösteren tablo.

Kıbrıs 
Şeriye Sicili 

Defter 
Numarası

Sayfa 
Numarası

Hüküm 
Numarası Dava Tarihi Davanın İçeriği

42 17 38

21 Cemaziyelahir 
1265

14 Mayıs 1849

Karpaz Kazası’nın Vasili köyünden 
Ramaza’nın Kızı Arzu’nun Vasili köyün-
de kendi evi ve yine aynı köyde ağaçlı 
iki dönüm bahçesi vardır.  Petralakko 
(Türkçesi:Taş Kuyu )isimli yerden çıkan 
suya Kilanemos köyünden Mehmed, Ah-
med ve Abdülaziz bin Mustafa ile İmam 
Molla Yusuf gayrı yasal bir müdahalede 
bulunur. Dava bu konuyu işlemektedir.
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2.4.2.1. M. 21 Cemaziyelahir 1265 tarihli davanın lâtin harflerine aktarımı
“Zikr-i âtî Karpas kazâsında sâkine Arzu nâm hâtûnun hükm hücceti sûretidir.
Cezîre-i Kıbrıs’da mahrûse-i Lefkoşa muzâfâtından Karpas kazâsına muzâfe Vasili kar-

yesi sâkinelerinden ma‘rifetü’z-zât işbu bâ‘isetü’l-vesîka Arzu bint-i Ramazan nâm hâtûn ta-
rafından zikr-i âtî husûsu da‘vâya vekîl-i sâbitü’l-vekâlesi mahrûse-i mezbûre sâkinlerinden 
Abdurrahman Efendi bin el-Hâc Nuh mahrûse-i Lefkoşa Mahkemesi’nde meclis-i şer‘-i şerîf-i 
enver ve mahfil-i dîn-i münîf-i ezherde kazâ-i mezbûre tâbi‘ Kilanemos karyesinde sâkinler 
Mehmed ve Ahmed ve Abdülaziz benûn-ı Mustafa ile karye-i mezkûre imâmı Molla Yusuf 
muvâcehelerinde sâlifü’z-zikr Kilanemos sınurı dâhilinde vâki‘ lede’l-ahâlî ma‘lûmetü’l-
hudûd iki bâb tahtânî oda ma‘a sundurma ve ma‘lûmü’l-mikdâr havluyu müştemil mülk menzil 
ve yine karye-i mezbûre dâhilinde kâ’in inde’l-cîrân sınurı nümâyân eşcâr-ı müsmire ve gayr-i 
müsmireyi şâmil iki dönüm mikdârı mülk bağçe ve Petrallako demekle şehîr nâm mahalden 
nübû‘ ve mecrâsına tebe‘iyyetle beher sekiz günde bir gün iki gece mülk mâ’-i cârî hissesi 
ve kezâlik dâhil-i sınur-ı mezkûrda âbâr-ı müte‘addiden nübû‘ eden müstakillen diğer mülk 
mâ’-i lezîz ve arâzî-i müteferrika üzerinde mağrûse elli bir sâk zeytun ve on yedi sâk harrûb 
eşcârı ile on beş koğan bal arısı ve iki aded kazgan ve kapaklı üç tencere ve bir sîm hamâ’il 
ve mercan tesbîh ile yeşil ve siyâh iki sandık müvekkilem Arzu Hâtûn’un zevci Vasili karyeli 
Hacı Mehmed bin Hacı Ca‘fer’in mülkü olup târîh-i vesîkadan on beş sene mukaddem menzil-i 
mezbûr ve bağçe ve sâ’ireyi mezkûreyi on bin guruş bedel-i medfû‘ ve makbûz mukâbelesinde 
müvekkile-i mezbûreye safka-i vâhide ile bey‘-i bât-ı sahîh-i şer‘î ile bey‘ u teslîm ve mülk-i 
müşterâsı olarak on bir sene mutasarrıfa olmuşiken işbu merkûmûn üç seneden beri bi-gayr-i 
hakkın zabt ederler su’âl olunup keff-i yedleriyle müvekkileme redd ü teslîmlerine tenbîh 
olunmak hasbe’l-vekâle matlûbumdur deyü ba‘de’d-da‘vâ ve’l-istintâk cevâblarında menzil-i 
mezbûr ve bağçe ve mâ’-i cârî ve sâ’ire-i mezkûreye vaz‘-ı yedlerini ikrâr lâkin zikr olunan 
Kilanemos karyesi sâkinlerinden iken bundan sekiz sene mukaddem vefât eden ceddi Mehmed 
bin Abdülaziz’in mülkü olup merkûm kable’l-vefât müvekkile-i mezbûrenin zevci merkûm 
Hacı Mehmed’e ölünceye değin kendüyi gözetmek ve beslemek şartıyla hibe vü teslîm etmi-
şidi ancak hibe-i mezbûrenin şart-ı mezbûre binâ’en adem-i sıhhatinden nâşî merkûm ceddi 
Mehmed ba‘de’l-vefât li-ebeveyn karındaşı ve hasran vârisi olup karye-i mezbûrede sâkin işbu 
hâzır-ı bi’l-meclis Mustafa menzil-i mezkûr ve bağçe ve sâ’ire-i mezbûreye üç sene mukaddem 
vaz‘-ı yed idüp ba‘dehû bedel-i ma‘lûm-ı makbûza bizlere bey‘ u teslîm etmekle zabt ideriz 
deyü tasaddî eyledikleri da‘vâ-yı def‘lerini müdde‘î-i vekîl-i mezbûr külliyen inkâr etmekle 
merkûmlardan def‘-i meşrûhlarına mutâbık beyyine taleb olundukda ızhâr-ı aczleriyle bi’l-
istihlâf müvekkile-i mezbûre Arzu Hâtûn tahlîf olunmağın mûcebiyle keff-i yed ve merkûmeye 
teslîmleriyle tenbîh-i şer‘î lâhık oldukdan sonra vekîl-i mezbûr meclis-i şer‘-i şerîfde [sh. 18] 
merkûm Molla Yusuf muvâcehesinde müvekkilem merkûmenin silk-i mülkünde münselik olup 
bâlâda mezkûr mülk menzilini tarafeynden îcâb ve kabûlü hâvî gabndan ârî beş yüz guruş be-
del mukâbelesinde bey‘ u teslîm ol dahi tesellüm ve kabûl eyledikden sonra semen-i mezkûru 
kâmilen îfâ ve merkûme dahi ahz u istîfâ eyleyüp min-ba‘d husûs-ı mezkûra müte‘allıka 
kâffe-i de‘âvî ve mutâlebâtdan ibrâ-i âmm ve ıskât-ı tâm ile ibrâ merkûmlar dahi ba‘de’l-kabûl 
medfû‘âtından ve husûsât-ı mezbûreden müvekkile-i mezbûrenin zimmetini ibrâ eyledi dedik-
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de gıbbe’t-tasdîkı’ş-şer‘î mâ-vaka‘ bi’t-taleb ketb olundu.
Fi’l-yevmi’l-hâdî ve’l-ışrîn min şehri Cemâziye’l-âhire li-seneti hamse ve sittîn ve 

mi’eteyn ve elf.” (KŞS, 1265:17)
18 Mayıs 1849 tarihli bu dava kaydında, Arzu bint-i Ramazan’ın yani Ramazan’ın kızı 

Arzu’nun haksızlığa uğradığını düşünerek konuyu Lefkoşa Şeriye mahkemesine taşıdığını 
görmekteyiz. Arzu Hanım, sundurma ve avludan ibaret ev ile aynı köydeki ağaçlı iki dönüm 
bahçe ile Petralakko isimli yerden çıkan suyun sekiz günde bir kullanım hakkını ve diğer 
eşyaların kendisine ait olduğunu ispat etmiştir. Arzu Hanım’ın yaşı hakkında herhangi bir 
bilgi yoktur ancak bu dava ve nüfus defterleri dikkate alındığında köydeki Türk varlığının 
1700’lerin ilk çeyreğine kadar götürülebileceğini söyleyebilirim.  

2.4.3. Osmanlı döneminde Gelincik (Vasili) köyünde Türk ve Rumların mülk durumu
Osmanlı Devleti, yeni fethettiği her toprağı Türk nüfusu ile güçlendirmek, vergi toplama-

ya yönelik uygulamaları düzenlemek maksadı ile düzenli olarak Müslim ve  Gayrimüslimlere 
ait mal varlıklarını kayıt altına almakta; kayıtlar Temettuat Defterleri adı verilen defterlerde 
Muhassılar tarafından tutulmaktaydı. H.1248 (M.1833) tarihli Kıbrıs Temettuat Defteri’ndeki 
kayıtlara göre Gelincik köyünde hatırı sayılır miktarda Türklere ait mülkler mevcuttur. Bu 
deftere göre, gayrimüslimlere ait herhangi bir toprak yoktur. Zira alan çalışmalarım sırasın-
da 1974 sonrası köye ilk yerleşenlerden olan kaynak kişim; köyde Kıbrıs Türklerine ait çok 
miktarda toprağın olduğunu, bu mülk sahiplerinin köyden belli bir dönem ayrılsalar dahi 2022 
yılı itibarıyla halen daha atalarının topraklarına sahip çıktıklarını ve yevmiyeci tutarak top-
rakları işletmeye devam ettiklerini belirtmiştir (Talay, 2022). Bunun yanında köyden ayrılan 
Türk ahalisinin toprak sahiplerine de ulaşılmış olup ailelerine ait taşınmaz mallara ellerinden 
geldiğince sahip çıktıklarını ve bu mülklere ait Türk koçanlarını (Tapu) halâ daha ellerinde 
tuttuklarını belirtmişlerdir (Başman, 2022a; Başman, 2022b; Yeşilgözlü, 2022).

Tablo-4: Gelincik (Vasili) Köyünde Türklere Ait Olan Mülklerin Cinsleri ve Miktarı 
(OİK, 2000: 153)

Hane 
Sayısı

Mandıra 
(adet)

Tarla, 
arsa, vs. 
(dönüm)

Değirmen, 
dolap, 

havuz, kuyu

Dut ağacı 
(dönüm)

Harup 
ağacı 
(adet)

Zeytin 
ağacı 
(adet)

5 1 438 5 15.5 13 35

Kaynak kişilerim ile yazılı kaynaklardan elde ettiğim bilgiler örtüşmekte olup köyde 
Başman, Manyera ve Bilman ailelerine ait olan yaklaşık 500 dönüm arazi, birkaç yıkılmayan 
ev bulunmaktadır (Talay, 2022; Başman, 2022a; Başman, 2022b; Yeşilgözlü, 2022). Gelincik 
köyünün Gazimağusa tarafından hemen girişinde yer alan iki katlı hanaylı ev ile arazi, Baş-
man ailesine ait olup ailenin torunlarından Dr.Mehmet Başman tarafından restore edilerek 
korunmakta ve bu ev dışında yaklaşık 90 dönümlük arazinin de bakımı yapılmaktadır (Baş-
man, 2022a). Başman, arazilerin ve evlerin korunması ile ilgili babasının vasiyeti olduğunu 

folklor/edebiyat, 2022, Yıl (year) 28, Sayı (No) 112- Zeki Akçam



e-ISSN 2791                                        � https://www.folkloredebiyat.org e-ISSN 2791                                        � https://www.folkloredebiyat.org

1206 1207

folklor/edebiyat, 2022, Yıl (year) 28, Sayı (No) 112- Zeki Akçam

ve bu vasiyeti devam ettireceğini belirterek doğduğu evin neredeyse yıkılmak üzere olduğu-
nu ancak restorasyon için çok emek verdiği bilgisini aktarmıştır (Başman, 2022a).  

Fotoğraf-1: Gelincik’te (Vasili) Mehmet Başman Tarafından Restore Edilen Doğduğu Ev                    
(Başman, 2022a)

Fotoğraf-2: Ölmeden Önce Hasan Bilman Tarafından Restore Edilmeye Başlanan Doğduğu Ev 
(Talay, 2022)

Köyden ayrılarak İngiltere’ye yerleşen Hasan Bilman3 ve ailesi uzun bir müddet Kıbrıs’a 
gelemez ancak arazilerini Yeşilköy’de yaşayan eşinin akrabalarından güvendiği bir kişiye 
emanet eder; kendisi de 2005 yılında gelip gitmeye başlayan Bilman, hissedarların itiraz 
etmesi üzerine doğduğu evin restorasyonunu bitiremeden vefat eder (Yeşilgözlü, 2022). 

 Fotoğraf-3: Gelincik Köyünde İki Direğin Arasında Yer Alan Manyera Ailesine Ait Arazi
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Fotoğraf üçte iki direğin arasında yer alan ve halen aile tarafından kullanılan arazi 
Gelincik’ten Yeşilköy’e göç etmiş olan Manyeralara ait olup bu arazi içerisindeki ev yıkıl-
mıştır (Talay, 2022). 

2.4.4. Osmanlı döneminde Gelincik (Vasili) köyünde Türk ve Rumlara ait mezarlar
Gerek yazılı, gerek sözlü kaynaklar Gelincik (Vasili) köyünün başlangıçta tamamen 

Türk köyü olduğunu ortaya koymaktadır. Köyde yaşayan Kıbrıs Türkleri ölülerini nereye 
gömmekte idi? Kaç adet mezarlık alanları vardı? Bu ve buna benzer soruların çözümüne 
yönelik olarak hem KKTC İçişleri Bakanlığı Tapu Kadastro Dairesi harita arşivi hem Girne 
Milli Arşiv Dairesi Harita Arşiv’i hem çevirimiçi programlar hem de Kitchener’s Survey 
of Cyprus 1882 adlı Kıbrıs Haritası’nı taradım. Bu haritalarda ne Rumlara ne de Türklere 
ait herhangi bir mezar yeri tespit edilemedim. Bunun üzerine sözlü kaynaklara başvurdum. 
Sözlü kaynaklar Gelincik köyünde Tahir Kurşun’un evinin güneyinde bir Türk mezarlığı 
olduğunu tahmin ettikleri bir alan bulunduğunu belirtmiş olup kaynak kişi ile yapılan yü-
zey taraması sonucunda mezarlar ve mezar taşlarını buldum4 (Talay, 2022). Bunun üzerine 
KKTC İçişleri Bakanlığı Tapu ve Kadastro Dairesi’nden mezar yerinin haritasını aldım ve 
mezar yeri ile ilgili herhangi bir işaret olup olmadığını sordum. Tapu uzmanı 180 no’lu par-
selin Türk mezarlığı olduğunu belirtti. Zira 180 no’lu parsel ile kaynak kişilerin gösterdiği 
alan birebir örtüşmektedir. 

Belge-6: Türk Mezarlığına Ait 180 No’lu Parseli Gösteren Harita

Kitchener’in hazırlamış olduğu Kadastral Harita’ya Gelincik (Vasili) Köyü’ndeki Türk 
mezarlığının alanı araziye paralel şekilde çizilmiş olan “---“ şeklindeki çizgilerle gösterilmiş-
tir. Bu işaretlerin olduğu araziler Türk ve Müslümanlara ait mezar yerlerini göstermektedir. 
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Fotoğraf-4: Gelincik (Vasili) Köyünde 15.04.2022 Tarihinde Yapılan Yüzey Taramasında Bulunan 
Türk Mezarlığı (Talay, 2022)

Fotoğraf dörtte belirtilen tarihte, kaynak kişi ile yapmış olduğumuz yüzey taramasında 
arazinin ekili olması nedeniyle mezar yerlerinin tespitinde çok zorlanılmıştır. Kaynak kişi, 
arazinin Vakıflar Genel Müdürlüğü’ne ait olduğunu ve yıllardır Tahir Kurşun adlı bir va-
tandaşın ektiğini; mezarların Müslüman Türklere ait olduğunu tahmin ettiğinden senelerdir 
taşları yerinden sökmediğini aktarmıştır (Talay, 2022). Adı geçen ve yakın bir zamanda vefat 
eden Tahir Kurşun, mezarlara herhangi bir şekilde zarar vermemiştir. Söz konusu arazide 
yaklaşık olarak yedi adet mezar tespit edilmiş olup yapılacak olan çalışmalarla bu sayıda 
değişiklik olabileceği mutlaka dikkate alınmalıdır. Başman’da aynı yeri “Boltaşlı’ya gider-
kendir Türk mezarlığı” şeklinde belirtmiştir (2022a; 2022:b). 

Fotoğraf 5-6-7: Kaynak Kişimiz Recep Talay ile 180 No’lu Parselde Yer Alan Türk Mezarlığında 
Mezar Yerlerinin Tespiti Sonucu Ortaya Çıkan Mezarlar ve Mezar Taşları

Türk mezarlığı yanında yeni kurulduğu hemen anlaşılan Rum mezarlığı ise Türk mezar-
lığının yaklaşık iki kilometre doğusunda ve Gelincik Köyü’nün hemen çıkışında yer almak-
tadır. Rum mezarlığının içerisinde küçük bir kilise vardır. 
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2.4.5. Osmanlı döneminde Gelincik (Vasili) köyünde Türklere ait mescid ve sıbyan mektebi
Yapılan harita taramalarında herhangi bir camii ya da mescide rastlanmamış olup bazı 

kaynak kişiler konuyla ilgili herhangi bir bilgiye sahip olmadıklarını belirtmişlerdir (Talay, 
2022; Başman, 2022a; Yeşilgözlü, 2022). Buna karşın, Ayios Vasilios kilisesinin yer aldığı 
106 no’lu parsel ile yüzey taramasında tespit edilen binalar ile arazi durumunun vaziyet pla-
nına uymadığını tespit ettim. 

			       (1)		                      (2)
Belge-7: Amerikan ordusu tarafından 1960-1963 yılları arasında Kıbrıs’ın havadan çekilmiş 

fotoğraflarında Ayios Vasilios Kilisesi

Belge 7’de iki adet uydu ile havadan çekilmiş fotoğraf yer almaktadır. Bir fotoğrafta paf-
ta parsel numarası diğer fotoğrafta ise daha net görünmesi için binalar görünmektedir. Mavi 
ok işareti ile gösterilmiş olan bina ne Kitchener’in Cyprus Survey Report-1882 adlı tapu 
kadastro haritasında ne de KKTC İçişleri Bakanlığı Tapu ve Kadastro Dairesi’nden aldığım 
haritada vardır. 

Belge-8: Kilisenin hemen doğusunda var olan ancak haritalarda gösterilmeyen binanın konumunu 
gösteren harita.
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